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W
VERORDNUNG (EWG) Nr. 258/‘ DER KOMMISSION
vom 3. Februar 1972

mit-Durchfiihrungsbestimmungen betreffend den Verkauf von Zucker durch die Inter-
ventionsstellen im Wege der Ausschreibung

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Euro-
paischen Wirtschaftsgemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung Nr. 1009/67/EWG des
Rates vom 18. Dezember 1967 iiber die gemeinsame
Marktorganisation fiir Zucker (1), zuletzt gedndert
durch die Verordnung (EWG) Nr. 2727/71 (3), ins-
besondere auf Artikel 9 Absatz 8, Artikel 10 Absatz
3, Artikel 11 Absatz 2, Artikel 17 Absatz 4 und
Artikel 38,

in Erwigung nachstehender Griinde :

Die Verordnung (EWG) Nr. 447/68 des Rates vom
9. April 1968 zur Festlegung der allgemeinen Regeln
fur Interventionen durch den Kauf von Zucker (3),
zuletzt gedndert durch die Verordnung (EWG) Nr.
2274/70 (%), sieht vor, dafs der Verkauf von Zucker
durch die Interventionsstellen durch Ausschreibung
oder ein anderes Verkaufsverfahren und, falls der
Zucker zu Futterzwecken oder zur Ausfuhr bestimmt
ist, nur im Wege der Ausschreibung erfolgt. Bestimm-
te Regeln fiir den Verkauf von Zucker durch Aus-
schreibung wurden durch die Verordnung (EWG)
Nr. 1987/69 der Kommission vom 8. Oktober 1969
mit Durchfiihrungsbestimmungen betreffend den Ver-
kauf von Zucker durch die Interventionsstellen im
Wege der Ausschreibung (5) erlassen. Unter Beriick-
sichtigung einerseits der in der Regelung des Dena-
turierungsbereichs eingetretenen Anderungen und an-
dererseits der auf dem Gebiet des Verkaufs durch
Ausschreibung seit zwei Zuckerwirtschaftsjahren ver-
folgten Prozeduren, insbesondere beziiglich der
Abnahme und der Bezahlung, erscheinen wesentliche
Anderungen erforderlich. Es ist daher, auch aus
Griinden der Ubersichtlichkeit, angezeigt, die Durch-
fiihrungsbestimmungen betreffend den Verkauf von
Zucker durch die Interventionsstellen im Wege der
Ausschreibung in einer neuen Verordnung zusammen-
zufassen.

Um eine gleiche Behandlung aller Interessenten in der
Gemeinschaft zu gewihrleisten, miissen die von den
Interventionsstellen durchgefiihrten Ausschreibuiigen
einheitlichen Grundsidtzen entsprechen. In diesem
Sinne miissen Bedingungen vorgesehen werden, die
die Verwendung des Zuckers zu den beabsichtigten
Zwecken garantieren.

) ABL Nr. 308 vom 18. 12. 1967, S. 1.
) ABL. Nr. L 282 vom 23.12.1971, S. 8.
) ABL. Nr. L 91 vom 12. 4. 1968, S. S.
) ABL Nr. L 246 vom 12. 11. 1970, S. 3.
) ABL Nr. L 253 vom 9. 10. 1969, S. 7.

Die das Ausschreibungsverfahren betreffenden Bestim-
mungen koOnnen sich weitestgehend auf diejenigen
beziehen, die durch die Verordnungen (EWG) Nr.
394/70 (%) und (EWG) Nr. 100/72 (7) zur Bestimmung
der Ausfuhrerstattungen bzw. der Denaturierungs-
pramien durch Ausschreibung erlassen wurden, wobei
zu Dberlicksichtigen ist, dafl der Gegenstand der
Ausschreibung entweder der durch den Zuschlags-
empfinger zu bezahlende Verkaufspreis des Zuckers,
der Betrag der Denaturierungsprimie oder der Betrag
der Ausfuhrerstattung ist.

Auch bestimmte besondere Regeln sind festzulegen,
die insbesondere die Moglichkeit vorsehen, fiir die
zum Verkauf gestellte Zuckermenge eine Hochst-
menge je Bieter festzusetzen, um den Zugang zur
Ausschreibung einer grofleren Zahl von Interessenten
zu erleichtern. Im Hinblick auf die raschen Ande-
rungen von Kursen und Notierungen fiir Zucker
erscheint es angemessen, den Bieter nicht zu ver-
pflichten, sein Angebot aufrechtzuerhalten, wenn der
Zuschlag zeitlich nach einem Tag und einer Stunde
erfolgt, die er bestimmt hat.

Vor allem wegen der Lagerkosten und der in Artikel
8 der Verordnung Nr. 1009/67/EWG getroffenen
Regelung ist eine Prazisierung des Zeitpunkts des
Eigentumsiibergangs beim Zucker erforderlich.

Es empfiehlt sich, fir die Feststellung der Kategorie
des verkauften Weiffzuckers und des Rendement-
werts des verkauften Rohzuckers gleiche Kriterien
heranzuziehen wie diejenigen in der Verordnung
(EWG) Nr. 1280/71 der Kommission vom 18. Juni
1971 zur Festsetzung der Durchfiihrungsbestimmun-
gen flir den Kauf von Zucker durch die Interventions-
stellen (8), zuletzt gedndert durch die Verordnung
(EWG) Nr. 2417/71 (®). Eine gleiche Behandlung der
Interessenten kann nur vermittels gleicher und ge-
nauer Bestimmungen {iber die entsprechende Anpas-
sung des Verkaufspreises, der Denaturierungsprimie
bzw. der Ausfuhrerstattung gewihrleistet werden
und wenn die Ausfuhrlizenz berichtigt wird, sofern
eine andere Qualitit als die in der Ausschreibungs-
bekanntmachung bestimmte festgestellt wird.

Die in dieser Verordnung vorgesehenen MafSnahmen
entsprechen der Stellungnahme des Verwaltungsaus-
schusses fiir Zucker —

() ABL. Nr. L 50 vom 4. 3. 1970, S. 1.

(") ABL Nr. L 12 vom 15. 1. 1972, S. 1.
(8 ABL Nr. L 133 vom 19. 6. 1971, S. 34.
(%) ABL Nr. L 250 vom 11. 11. 1971, S. 30.
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HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN :

Artikel 1

(1)  Diese Verordnung enthilt die Durchfiihrungs-
bestimmungen fiir den Verkauf durch die Inter-
ventionsstelle gekauften Zuckers im Wege der Aus-
schreibung,.

(2)  Jeder Zuschlag gilt als Abschluf eines Kauf-
vertrags fiir die Zuckermenge, fiir die der Zuschlag

erteilt worden ist. Der Zuschlag wird erteilt entspre-
chend und nach Mafgabe

a) des vom Zuschlagsempfinger zu zahlenden Preises,
b) des Betrages der Denaturierungsprimie,

c) des Betrages der Ausfuhrerstattung,

die in dem Angebot enthalten sind.

(3) Der vom Zuschlagsempfinger zu zahlende
Preis ist derjenige, der

a) in dem im Absatz 2 unter a) genannten Fall
in dem Angebot,

b) in dem im Absatz 2 unter b) und c¢) genannten
Fall in den Ausschreibungsbedingungen

enthalten ist.

Artikel 2

Im Sinne dieser Verordnung gelten als

1. Verwendungszweck :
a) Futterzwecke,

b) Ausfuhr,

c) sonstige, gegebenenfalls zu bestimmende

Zwecke ;
2. Los:

eine Zuckermenge, die die gleiche Qualititsbezeich-
nung und Aufmachung aufweist und an dem glei-
chen Lagerort eingelagert ist.

Artikel 3

(1)  Bei der Ausschreibung des Zuckers sind
folgende Ausschreibungsbedingungen festzulegen :

a) die Gesamtmenge oder die Mengen, die ausge-
schrieben werden,

b) der Verwendungszweck,
¢) die Frist fiir die Einreichung der Angebote,

d) der vom Zuschlagsempfinger zu zahlende Preis,
wenn der Zucker zu Futterzwecken oder zur
Ausfuhr bestimmt ist.

(2)  Ergidnzende Bedingungen konnen festgelegt
werden, insbesondere

a) der Mindestpreis des Zuckers, der fiir einen
anderen Verwendungszweck als fiir Futterzwecke
oder die Ausfuhr zum Verkauf gestellt wird,

b) der Hochstbetrag fiir die Denaturierungspriamie
oder die Ausfuhrerstattung, nachstehend ,,Primie”
bzw. ,,Erstattung” genannt,

¢) die Mindestmenge je Bieter oder Los,
d) die Hochstmenge je Bieter oder Los,

e) die besondere Geltungsdauer des Denaturierungs-
primienbescheids oder der Ausfuhrlizenz, nach-
stehend ,,Bescheid” bzw. ,,Lizenz” genannt.

Artikel 4

(1) Die Ausschreibung wird durch die jeweilige
Interventionsstelle fiir die betreffenden, in ihrem
Besitz befindlichen Zuckermengen durchgefiihrt.

(2)  Die Interventionsstelle erstellt eine Ausschrei-
bungsbekanntmachung. Die Ausschreibungsbekannt-
machung wird im Amitsblatt der Europdischen Ge-
meinschaften veroffentlicht. Aufferdem kann die Inter-
ventionsstelle die Ausschreibung an anderer Stelle
veroffentlichen oder veroffentlichen lassen.

(3) Die Verdffentlichung im Amtsblatt der Euro-
pdischen Gemeinschaften erfolgt mindestens 10 Tage
vor dem Ablauf der Frist firr die Einreichung der
Angebote.

(4)  Die Ausschreibungsbekanntmachung gibt ins-
besondere an :

a) den Namen und die Anschrift der Interventions-
stelle, die die Ausschreibung durchfiihrt,

b) die Ausschreibungsbedingungen,
¢) die Frist fiir die Einreichung der Angebote,

d) die ausgeschriebenen Zuckerlose und je Los ins-
besondere :

— die Bezeichnung,
— die Menge,

— die Qualitdtsbezeichnung des betreffenden
Zuckers,

— die Aufmachung,

— wo sich das Lager befindet, in dem der betref-
fende Zucker eingelagert ist,

— die Lieferstufe,
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— gegebenenfalls die vorhandenen Verlademég-
lichkeiten auf Binnenschiff, Seeschiff oder
Eisenbahn.

Die Ausschreibungsbekanntmachung kann weitere
Angaben enthalten. ‘

(5) Die Interventionsstelle trifft die von ihr fiir
erforderlich gehaltenen Vorkehrungen, um den Inter-
essenten, die dies bei ihr beantragen, eine Priifung
des zum Verkauf gestellten Zuckers zu ermdglichen.

Artikel §

(1)  Sofern die Lage auf dem Zuckermarkt der
Gemeinschaft es zulifit, kann zum Verkauf eine
Dauerausschreibung eréffnet werden.

Wihrend ihrer Giiltigkeitsdauer werden Teilaus-
schreibungen durchgefiihrt.

(2) Die Veroffentlichung der Bekanntmachung
einer Dauerausschreibung erfolgt nur zu ihrer Eroff-
nung. Die Bekanntmachung kann wihrend der Giil-
tigkeitsdauer der Dauerausschreibung geidndert oder
ersetzt werden. Sie wird gedndert oder ersetzt, wenn
wihrend der Gultigkeitsdauer eine Anderung der
Ausschreibungsbedingungen erfolgt.

(3) Die Frist fiir die Einreichung der Angebote
fiir die erste Teilausschreibung

a) beginnt am Tag der Veroffentlichung der Bekannt-
machung der Dauerausschreibung im Amtsblatt
der Europdischen Gemeinschaften und

b) endet am ersten Mittwoch nach dem auf die
Veroffentlichung folgenden zehnten Tag um 9.30
Uhr.

(4)  Die Frist fiir die Einreichung der Angebote fiir
die zweite und die folgenden Teilausschreibungen

a) beginnt am ersten Werktag, der auf den Ablauf
der vorhergehenden Frist folgt, und

b) endet am Mittwoch der folgenden Woche um 9.30
Uhr.

(5) Die folgenden Artikel gelten im Falle einer
Dauerausschreibung fiir jede Teilausschreibung.

Artikel 6

(1) Die Interessenten nehmen an der Ausschrei-
bung entweder durch Hinterlegung des schriftlichen
Angebots bei der Interventionsstelle gegen Empfangs-
bestitigung oder durch eingeschriebenen Brief, durch
Fernschreiben oder Telegramm, die an die Inter-
ventionsstelle zu richten sind, teil.

(2)  In dem Angebot werden angegeben :
a) die Bezeichnung der Ausschreibung,

b) der Name und die Anschrift des Bieters,

c) die Bezeichnung des Loses,
d) die Menge, auf die sich das Angebot bezieht,

e) je 100 Kilogramm, je nach Fall,
— der vorgeschlagene Preis, ohne Binnenabgaben,
— der vorgeschlagene Betrag der Primie,

— der vorgeschlagene Betrag der Erstattung,

ausgedriickt in der Wihrung des Mitgliedstaats,
dessen Interventionsstelle die  Ausschreibung

durchfiihrt.

Die Interventionsstelle kann erginzende Angaben
verlangen.

(3) Ein Angebot, das sich auf mehrere Lose
bezieht, gilt als so viele Angebote enthaltend, wie
es Lose betrifft.

(4)  Ein Angebot ist nur giiltig, wenn

a) vor Ablauf der Finreichungsfrist nachgewiesen
wurde, dafd die Ausschreibungskaution gestellt
worden ist,

b) es eine Erklirung des Bieters enthilt, durch die
er sich verpflichtet, fiir die Menge, fiir die er
gegebenenfalls Zuschlagsempfinger einer Primie
oder einer Erstattung wird,

— einen Bescheid zu beantragen und die dafiir
erforderliche Kaution zu stellen, sofern es sich
um eine Ausschreibung fiir Zucker zu Futter-
zwecken handelt,

— eine Lizenz zu beantragen und die dafiir erfor-
derliche Kaution zu stellen, sofern es sich um
eine Ausschreibung fiir Zucker zur Ausfuhr

handelt.

(5) In cinem Angebot kann vermerkt werden, dafs
es nur dann als eingereicht gelten soll, wenn der
Zuschlag

a) die ganze oder einen bestimmten Teil der in dem
Angebot genannten Menge umfaf3t,

b) spitestens an einem bestimmten Tag und zu einer
bestimmten Stunde erfolgt.

(6)  Ein Angebot, das nicht diesem Artikel gemifs
eingereicht wird oder das andere als die in der
Ausschreibungsbekanntmachung genannten Bedingun-
gen enthilt, wird nicht beriicksichtigt.

(7)  Ein eingereichtes Angebot kann nicht zurlick-
gezogen werden.
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Artikel 7

(1) Die Ausschreibungskaution betragt je 100 Kilo-
gramm WeifSzucker oder Rohzucker

a) fiir die in Artikel 2 unter 1 a) und c¢) genannten
Verwendungszwecke 0,5 Rechnungseinheiten,

b) fir den in Artikel 2 unter 1 b) genannten Ver-
wendungszweck eine Rechnungseinheit.

(2)  Die Kaution wird nach Wahl des Bieters in
bar oder in Form einer Biirgschaft eines Instituts
gestellt, das den durch den Mitgliedstaat festgelegten
Kriterien entspricht, in dem das Angebot gemacht
wird.

Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission die Kate-
gorien von Instituten, die zur Stellung einer Blrg-
schaft ermichtigt sind, sowie die im vorhergehenden
Unterabsatz genannten Kriterien mit. Die Kommission
unterrichtet die anderen Mitgliedstaaten hieriiber.

Artikel 8

(1)  Die Auswertung der Angebote erfolgt durch
die Interventionsstelle unter Ausschluff der Offent-
lichkeit. Die zur Auswertung zugelassenen Personen
sind zur Geheimhaltung verpflichtet.

(2)  Die Angebote werden unverziiglich der Kom-
mission mitgeteilt.

Artikel 9

Sehen die Ausschreibungsbedingungen je nach Fall
keinen Mindestpreis oder keinen Hochstbetrag fiir
die Pramie oder fiir die Erstattung vor, so werden
diese nach Priifung der Angebote insbesondere unter
Beriicksichtigung der Marktbedingungen und der
Absatzmoglichkeiten nach dem Verfahren des Arti-
kels 40 der Verordnung Nr. 1009/67/EWG festgesetzt.
Es kann jedoch beschlossen werden, der Ausschrei-
bung keine Folge zu geben.

Artikel 10

(1) Aufler in Fillen, in denen beschlossen wird,
der Ausschreibung oder einer Teilausschreibung keine
Folge zu geben und unbeschadet der Bestimmungen
der Absitze 2 und 3 erhilt den Zuschlag jeder
Bieter, dessen Angebot nicht unter dem Mindestpreis
oder dessen Angebot nicht iiber dem Hochstbetrag
der Pramie oder der Erstattung liegt.

(2)  Fir ein gleiches Los erhdlt den Zuschlag
derjenige Bieter, dessen Angebot den héchsten Preis

bzw. den niedrigsten Betrag fiir die Primie oder
fiir die Erstattung enthalt.

Wenn durch dieses Angebot das Los nicht vollig
erschopft ist, wird fiir die verbleibende Menge der
Zuschlag den Bietern nach Maflgabe, je nach Fall,
der Hohe des vorgeschlagenen Preises, ausgehend
von dem hochsten Preis, oder der Hohe des vorge-
schlagenen Betrages fiir die Primie oder fiir die
Erstattung, ausgehend von dem niedrigsten Betrag,
erteilt.

(3) Haben mehrere Bieter fiir ein Los oder den
Teil eines Loses den gleichen Preis bzw. den gleichen
Betrag fiir die Primie oder fiir die Erstattung vor-
geschlagen, so erteilt die Interventionsstelle den Zu-
schlag fiir die betreffende Menge

a) entweder anteilmiflig zu den in den betreffenden
Angeboten enthaltenen Mengen

b) oder indem sie die genannte Menge unter den
Bietern mit deren Einverstindnis aufteilt

¢) oder durch Auslosung.

Artikel 11

(1)  Der Zuschlag begriindet

a) falls der Zucker zu Futterzwecken bestimmt ist :

— das Recht auf Erteilung eines Bescheids, der
insbesondere die in dem Angebot genannte
Primie angibt, fir die Menge, fiir die die
Priamie gewiahrt wird ;

— die Verpflichtung, fiir diese Menge bei der
Interventionsstelle, bei der das Angebot einge-
reicht wurde, eine solchen Bescheid zu bean-
tragen ;

b) falls der Zucker zur Ausfuhr bestimmt ist :

— das Recht auf Erteilung einer Lizenz, die
insbesondere die in dem Angebot genannte
Erstattung sowie fiir WeifSzucker die in der
Ausschreibungsbekanntmachung genannte Ka-
tegoric angibt, fiir die Menge, fiir die die
Erstattung gewihrt wird

— die Verpflichtung, eine solche Lizenz fiir diese
Menge und bei Weiflzucker fiir diese Kategorie
bei der Interventionsstelle, bei der das Angebot
eingereicht wurde, zu beantragen.

Das Recht wird ausgeiibt und die Verpflichtung
erfillt innerhalb einer Frist von 18 Tagen nach
dem Tag des Ablaufs der Einreichungsfrist fiir die
Angebote.

(2)  Die Rechte und Pflichten, die sich aus dem
Zuschlag ergeben, sind nicht iibertragbar.
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Artikel 12

(1) Die Interventionsstelle unterrichtet unverzig-
lich alle Bieter vom Ergebnis ihrer Beteiligung an
der Ausschreibung. Auflerdem iibersendet diese Stelle
den Zuschlagsempfingern eine Zuschlagserkliarung.

(2)  Die Zuschlagserklarung enthilt mindestens :
a) die Bezeichnung der Ausschreibung,

b) die Bezeichnung des Loses und die zugeschlagene
Menge,

¢) je nach Fall, den Preis, den Betrag der Primie
oder der Erstattung, der fiir die unter b) genannte
Menge beriicksichtigt worden ist.

Artikel 13

(1) Aufler im Falle hoherer Gewalt erfolgt die
Ubernahme des gekauften Zuckers spitestens vier
Wochen nach dem Tag des Zugangs der in Artikel 12
genannten Erkliarung. Der Zuschlagsempfinger und
die Interventionsstelle konnen vereinbaren, dafd der
innerhalb dieser Frist erfolgte Abschluff eines Lager-
vertrags zwischen dem Zuschlagsempfinger und dem
Lagerhalter des betreffenden Zuckers die Ubernahme
ersetzt.

Die Interventionsstelle kann jedoch bei Auftreten
technischer  Auslagerungsschwierigkeiten fiir  die
Ubernahme bestimmter Lose eine lingere Frist vor-
sehen.

(2)  Im Falle hoherer Gewalt bestimmt die Inter-
ventionsstelle die Mafinahmen, die sie angesichts
des durch den Zuschlagsempfinger geltend gemach-
ten Umstands fiir notwendig halt.

Artikel 14

(1) Die Ubernahme des gekauften Zuckers durch
den Zuschlagsempfinger oder der Abschluff eines
Lagervertrags gemaf$ Artikel 13 Absatz 1 kann erst
nach Erteilung eines Freistellungsscheins tiber die zu-
geschlagene Menge erfolgen. Freistellungsscheine kon-
nen jedoch auch fiir Teile der genannten Menge
erteilt werden.

Die Freistellungsscheine werden dem Interessenten
auf Antrag von der betreffenden Interventionsstelle
erteilt.

(2, Die Intervenuonsstelle creeilt emnen  Freistel-
lungsschein nur, wenn nachgewiesen wurde, dafd der
Zuschlagsempfinger eine Kaution gestellt hat, die
die Bezahlung des Preises des zugeschlagenen Zuckers
innerhalb der geforderten Frist sicherstellen soll, oder
wenn er ein Zahlungsmittel hinterlegt hat.

Die Kaution sowie das Zahlungsmittel entsprechen
dem von dem Zuschlagsempfinger fiir die Zucker-
menge, fiir die er einen Freistellungsschein beantragt

hat, in der Wiahrung des Mitgliedstaats, in dem die
Interventionsstelle die Ausschreibung durchfiihrt, zu
zahlenden Preis.

Artikel 15

(1) Der Preis des zugeschlagenen Zuckers muls
spatestens am dreifSigsten Tag, der auf den Tag der
Erteilung eines Freistellungsscheins folgt, auf dem
Konto der Interventionsstelle verfiigbar sein.

(2)  AufSer im Falle hoherer Gewalt wird die in
Artikel 14 Absatz 2 genannte Kaution nur fiir die
Menge freigestellt, fiir die der Zuschlagsempfinger
den Kaufpreis in der Wihrung des Mitgliedstaats, in
dem die Interventionsstelle die Ausschreibung durch-
fiithrt, auf dem Konto der genannten Stelle eingezahlt
hat. Diese Freistellung erfolgt unverziiglich.

(3)  Im Falle hoherer Gewalt bestimmt die Inter-
ventionsstelle die Maflnahmen, die sie angesichts der
durch den Zuschlagsempfinger geltend gemachten
Umstinde fiir notwendig halt.

Artikel 16

(1) Das Figentum an dem Zucker, fiir den der
Zuschlag erteilt worden ist, geht zum Zeitpunkt der
Ubernahme des Zuckers iiber.

(2)  Die Interventionsstelle und der Zuschlags-
empfinger konnen jedoch einen anderen Zeitpunkt
vereinbaren. Liegt eine Vereinbarung zwischen der
Interventionsstelle und dem Zuschlagsempfinger ge-
mifl Artikel 13 Absatz 1 vor, dann bestimmen diese
den Zeitpunkt des Eigentumsiibergangs.

Die Vereinbarung tiber den Zeitpunkt des Eigentums-
ibergangs bedarf zur Giiltigkeit der Schriftform.

Artikel 17

(1)  Fiir die Feststellung der Kategorie oder des
Rendementwerts des betreffenden Zuckers bei der
korperlichen Ubernahme gilt Artikel 18 der Verord-
nung (EWG) Nr. 1280/71.

(2)  Die Vertragsparteien konnen jedoch nach dem
Zuschlag vereinbaren, dafs die fiir den Kauf des
Zuckers durch die Interventionsstelle geltenden Er-
gebnisse der Feststellung der Kategorie oder des
Rendementwerts auch fiir den auf Grund der Aus-
schreibung verkauften Zucker gelten sollen.

Artikel 18

(1)  Wenn die Anwendung des Artikels I8 der
Verordnung (EWG) Nr. 1280/71 bei WeifSzucker zur



Feststellung ciner niedrigeren Kategorie fiihre als der-
jenigen, die in der Ausschreibungsbekanntmachung
festgelegt ist, wird der Zuckerpreis fiir die in Arti-
kel 2 unter 1 b) und ¢) genannten Verwerdungs-
zwecke und in Anwendung der Bestimmungen des
Artikels 13 der genannten Verordnung angepafSt.

(2)  Wenn bei WeifSzucker, der zur Austuhr be-
stimmt ist, eine andere Kategorie festgestellt wird als
diejenige, die in der Ausschreibungsbekanntmachung
festgelegt ist, wird die in der Lizenz genannte Kate-
gorie berichtigt.

(3) Wenn die Anwendung der Bestimmungen des
Artikels 18 der obengenannten Verordnung bei Roh-
zucker zur Feststellung eines anderen Rendementwerts
fiihrt als desjenigen, der in der Ausschreibungs-
bekanntmachung festgelegt ist, so wird

a) der Zuckerpreis in Anwendung von Artikel 14 der
genannten Verordnung angepafst,

b) der Betrag der Primie oder der Erstattung ange-
paflt, und zwar durch Multiplikation mit einem
Koeffizienten, der gleich dem testgestellten Ren-
dementwert ist, geteilt durch den in der Bekannt-
machung angegebenen Rendementwert.

Artikel 19

(1) AufSer im Falle hoherer Gewalt wird die Aus-
schreibungskaution nur fiir die Menge freigegeben,
fiir die '

a) der Zuschlagsempfinger

— nach Erfiillung der vorgeschriebenen Bedin-
gungen entweder einen Bescheid oder eine
Lizenz beantragt,
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— gemifS Artikel 14 Absatz 2 dic Kaution gestellt
oder ein Zahlungsmittel hinterlegt und

— den Zucker innerhalb der vorgeschriebenen
Frist iibernommen hat

oder wenn

b) dem Angebot nicht stattgegeben wurde.
(2)  Die Kaution wird unverziiglich freigestellt.

(3)  Im Falle hoherer Gewalt bestimmt die Inter-
ventionsstelle die Mafsnahmen, die sie angesichts der
durch den Zuschlagsempfinger geltend gemachten
Umstinde fiir notwendig hilt.

Artikel 20

(1)  Die Verordnung (EWG) Nr. 1987/69 wird auf-
gehoben.

(2)  Die Verordnung (EWG) Nr. 1987/69 bleibt
jedoch auf die Ausschreibungen und im Falle von
Dauerausschreibungen auch auf die Teilausschreibun-
gen anwendbar, die insbesondere auf Grund der
genannten Verordnung durchgefiihrt werden.

Artikel 21

Diese Verordnung tritt am dritten Tag nach ihrer
Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Ge-
meinschaften in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem

Mitgliedstaat.

Briissel, den 3. Februar 1972

Fiir die Kommission
Der Prdsident

Franco M. MALFATTI



